Kudpna zmluva
uzatvorena dia 15. 04. 2015 medzi :
Predavajucim:

Niko Milan rod. Niko, nar. XXXXXXXXXX, I.C. XXXXXXXXXXXX
trvale bytom Jencice ¢.97,411 15 Jencice, CR

a
Kupujucim :

OBEC Malé Hoste, ICO: 00310751,

so sidlom 956 37 Malé Hoste €. 191,

v zastipeni starostom obce Teodorom Rusnadkom, nar. XXXXXXXXXXX,
r. €. XXXXXXXXXXX, trvale bytom 956 37 Mal¢ Hoste €. 168

za nasledovnych podmienok:
L.

Predavajuci je podielovym spoluvlastnikom nehnutel'nosti nachéddzajucej sa
v katastralnom uzemi Malé Hoste, vedenej Okresnym uradom Banovce nad Bebravou,
Katastralnym odborom na LV €. 1111 a to parc. reg. ,,E“ €. 709/1 orné pdda o vymere 1385
m2 v podiely Vs-tina.

II.

Predavajuci predava uvedenu nehnutel’nost’ v ¢lanku 1. tejto zmluvy vo velkosti
svojho spoluvlastnickeho podielu kupujucemu v celosti a kupujuci kupuje tato
nehnutelnost’ vo velkosti predavaného spoluvlastnickeho podielu v celosti.

I11.

Predavajuci predéava svoj spoluvlastnicky podiel 1/4 —tinu k parc.¢. 709/1 orné pdda
o vymere 1385 m2, t.j. 346,25 m2 za dohodnutu kupnu cenu 220.00€, slovom dvestodvadsat’
eur, ktord bude uhradena na Cislo U¢tu predavajiuceho: xxxxxxxxxxxxx v deni podpisu tychto
zmlav.

Kupujuci berie na vedomie, ze tuto nehnutel'nost’ nadobtida v zmysle ust. § 132, ods. 1
a § 133, ods. 2 Zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov do
podielového spoluvlastnictva.

Iv.
Obecné zastupitel'stvo obce Malé Hoste schvélilo odkupenie tejto nehnutel'nosti na

zéklade Uznesenia Obecného zastupitel'stva ¢islo 3/2015 zo dna 04.03.2015
a za predajnu cenu tejto nehnutel'nosti stanovilo cenu dohodou.



V.

Predavajtci zodpoveda za nespornost’ svojho vlastnickeho prava a za to, ze
nehnutelnost’ nie je zatazena ziadnymi tarchami. Kupujuci vyhlasuje, ze so stavom
prevadzanej nehnutel’nosti sa oboznamil a tato pozné z obhliadky na mieste samom. Do
uzivania prevadzanej nehnutel’'nosti kupujici vstipi po podpisani tejto zmluvy a po zaplateni
ktipnej ceny.

VI

Zmluvné strany vzali na vedomie, Ze pre uzavretie zmluvy podl'a § 46 ods. 2 Zédkona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov staci, ako dojde k
pisomnému navrhu a k jeho pisomnému prijatiu, prejavy vSetkych ucastnikov musia byt’ na
tej istej listine.

Podla ust. § 47 Ob¢. zak. je k G€innosti tejto zmluvy potrebné rozhodnutie Okresného
uradu Banovce nad Bebravou, Katastralneho odboru o povoleni vkladu. Vlastnicke pravo
prechadza z preddvajuceho na kupujiiceho ditom vkladu do katastra nehnutel'nosti.
Predavajuci podmieniuje vklad do katastra nehnutel'nosti zaplatenim kupnej ceny kupujucim,
¢ize predlozi kupnu zmluvu na vklad do katastra nehnutel'nosti az po zaplateni kupnej ceny
kupujtcim.

Pokial’ by do troch rokov odo dila uzavretia tejto zmluvy nebol podany navrh na vklad
vlastnickeho prava, ma sa za to, Ze ucastnici od zmluvy odstupili.

Ak sa zmluva zrusi alebo ak ui€astnici od nej odstipia, musia si navzajom vratit’ vSetko
to, o podl'a nej uz plnili.

VIIL

Poplatky spojené s prevodom nehnutelnosti a zapisom vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti buda uhradené podrla platnych poplatkovych predpisov a tieto uhradi kupujtci.

VIII.
Na zaklade tejto zmluvy navrhuju Gcastnici, ktorych zmluvna sposobilost’ na pravne
ukony nie je obmedzena, aby Okresny urad Banovce nad Bebravou, Katastralny odbor

rozhodol o vklade vlastnickeho prava a pre katastralne izemie Malé Hoste bol vykonany
tento zapis:

LV ¢ 1111

A LV: parc. reg. ,,E“ €. 709/1 orna pdda o vymere 1385m2
B LV: OBEC Malé Hoste, ICO: 00310751 v 1/4 —tine

C LV: bez zapisu

O tomto pravnom ukone bola napisana tato kiipna zmluva, ktorti u€astnici precitali, jej
obsahu porozumeli, schvalili ju a na znak sthlasu vlastnoru¢ne podpisali.



Ucastnici prehlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom zmluvy, s jej obsahom stihlasia,
prejavuje ich slobodnt vol'u a na znak suhlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.
Ucastnici zmluvy prehlasuja, Ze ich zmluvné vol'nost’ nie je obmedzena.

V Malych Hostiach, diia 15. 04. 2015

Predavajlici .....ccoceeeveevieecieeie,

KUupujuci.....cccocvveeeiieeiieeieecee e
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